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~eo=%% Das mir verletdet ift. oo

Alir ift lange fchon verleidet,
Dafy der Wolf fich oft verfleidet
Jn ein faubres Lammerfell,
Heute fchwar; und morgen hell.

Ui ift ebenfalls verleidet

Wie der Steuerweibel Freidet;

Aber helfen fann ich nicht,

Wo der Staat: ,Entweder!” f{pricht.
Alir it audy fo fehr verleidet,
Daf das Referendum jchneidet,
Was als gut und recht erfannt
Dom Gefetses-§abrifant.

NMir ift fonderbar verleidet,

Daf der Iude fich befchneidet,

Weil er ohne grof're Lift

Ohnehin erfennbar ift.

Alir und Allen ift verleidet,

Wie der Schwindel frift und mweidet;
Wo der Teufel hiipft und lacht,
Wenn’s an allen Ecden Fracht.

Alir ift reht verdammt verleidet,
Dafy €uropa ftets vermeidet,
Su beweifen Kraft und Utut,
Mo der Sultan Gutes thut.

Alir ift ldnger fdhon wverleidet,
Dafj fich alle Tage fcheidet,
Was sufammen beffer paft,
Aber fich sur Kurzweil hapt.

Aber mir ift. nie verleidet,

Daff da wird ein Land beneidet,
Weldhes ftill in alter Kraft
Ohne Hochmut weiter {chafft.

Colloquium de Spirituosis.

Quid faciam, Doctor? Probatum da mihi Rathum:
Me cruciant spinae Schmerzarum aculeatarum.
Corporeus qui sit status mens atque Gemiithi,
Est notum tibi, qui teneris jam ab Niglibus illum
Per scrutatus eras; scis me vini atque liquoris
Omne genus Tranko fontano praeposuisse
Semper, et hocce meo Wohlseino non nocuisse,
Jucundum regimen; contra, fortisque fidelisque
Usque- fui morbique expers, nec potor aquai
Ullus par mihi erat respectu rov bene habend; . .
Nunc vere aspice me! Quantum changatus ab illo
Sum, qui hucusque fui! Qui pallor toedlicus omnem
Dedecorat faciem! Qui Datterich occupat artus!
— Causam si subitae quaeris metamorphoscos tu:
Auriculas rumor miseras frappavit iniquus,

. Omnia spirituosa — alcoholica quae vocitentur —
Horribili veneno infecta esse inquefiltrata.
Quod qui sorbeat, hunc Verderbeni esse sacratum.
Practerea legi in gazettis talia quaeque
Et perblittravi Diatribas atque libellos,
Alcoholum qui condemnant fontanaque laudant,
Atque salutem hominum praefracte in Wassere ponunt.
Dividua est horum lezio, pars est tolerantum
Altera vero strengorum pars abstinentum
Concordant sed in hoc: Venenum omnem alcoholem esse. —

Genua labant mihi ad hue, Doctor, infausta legenti
Auscultanti infausta. Quid est ‘mihi jam faciundum
Heu! venenato? Nulla est medicina parata!
Nulla est! Sensevirum jam stantem in limine, cerno.
Sum caput, o Doctor!
DOCTOR
Quid pensas? Abjice Sorgas

Sorgae etenim Gramusqne et Kummer semina cuncti
Morborum <generis, sed mens laeta atque fidelis
Vivificat corpus. Tibi jam fortfahrere fas est
In cursu solito, quo gleisoque ire solebas
Hoc retinere. Ideo modico tibi guttura vino
Pertue. Sobrius est, qu. quod nimuim sit abhorret.
Est modus in rebus; vinum quoque res judicandum est.
Purificat cerebrum, Launasque malosque vapores
Unmuthumpue omnem cito dissipat, humida ut Auster.
An fortasse Noah pater (omnes quem veneramur)
Abstinuit Baccho? Summus rerumque creator
E gremio terrae puorsum tot wuchere jussit
Uvarum segetem ? Mortales utne vergiftat?
Haec lappalia sunt, quae non credit nisi asellus
Est, haud diffiteor himbericus, est citreorum

. Non sapor insuavis, mixtus Sulzmatteriano.

Lo Nk Omaniesgilicet est tempusque loensque liquovi, oo

Si locus est vino, noli verschmithere vinum.
Tune facile annorum numerum complebis eundem
Ad quem pervenit patriarcha Methusala selig.

Das Telegraphiren ohne Draht.

Unfere Redaftion war fehr begierig, diefe neuejte Errungenfchaft der
Tedynik Fennen 3u lernen, und lo liefen wir uns den fo einen Apparat Fommen,
mit dem man ohne Draht telegraphiven und telegraphiiche Depefdhen empfangen
kann.  Wic befhrdnften uns junddift auf Lefsteres. AWidyt lange hatten wir
gewartet, fo liefen folgende Depefchen bei uns ein (allerdings, wie man fieht, an
dte unrichgtize AUdrefle. So ganj einwandfrei ijt die Sache alfo nidyt):

,Sieber Onfel! o bleiben die hundert Francs?

& Karl Spund.”
*
JBerr, Majejtdt, Eonnen Sie Jhre LTordlandreije nicht befhlennigen ?
Saure.

ES
,®ratulive zu den Fwillingen. Rudi.
,Sieber Abdul Hamid! Iy Fann Fhnen nicyis ablaffen, habe felbft ju
mwenig ju regierer. " ®eorg.”
JAuf dem Schitzenfeft hinter der Tarushede. Sieft.

Die beiden Kunftarsen.
Die {ragifdye Ninfe, die fandte die Duje
Bin nady Paris, der {dhonften Stadt anf Erden.
&s fah fchon von fern hart nach ihr Sarvah Bernhardt,
Der Ruhm der Dufe madgte ihr Vejhmerden.
Der Sarah Derefrer beriifrte das {dhwerer:
,Weshalb madyit du fo fdymer;liche Geberden P
Sie jagte: ,Ihr Saden, das fann mir nidts {daden,
_,Denn magrer als if bin, kann id vidt werden.”

,Das Garn.” Derbandsorgan fiir Garnfabrifen.” Diefe Feitfdyrift wird
jedenfalls eine ungeheure Derbreitung finden, weil dochy alle jungen Nidnner den
jungen Madden gern ,das BGain” halten.

Aus dem Tagebuch eines Herrjchers.

War fehr guter Einfall, Hujarengeneral ju Generalpojtmeijtmeifter 3u
maden.  Ein [ufar ift befonders gefdyidt. Und bei der Poft wird dody alles
gefdyickt, Briefe, Packete 2.

*

Neinen Kultusminijter {dyicke iy nddyftens fort. Iy mweif einen fehr
autert Artilleriegeneral, der fid)y fiir den Pojten eignet. Ich habe mir fagen
laffen, daff der Kanon bei der ®eijtlichkeit eine Rolle fpielt. 2Tun, Kanon oder
Kanomne, das ift unter Kameraden egal.

7 F

Sobald Miiquel XReichsfanzler wird, iibergebe ich das Finanzminifterium
dem Kiirafjier-General X. Die Kiiraffiere haben eine weife Uniform, und auf
die Weisheit fommt es bei den Sinanzen befonders an.

i

Das Juftiyminifterium muf griindlic) veformirt werden. Daju eignet fich
am  bejten der Najor von der Suftichifecfompaanie. Der hat immer fo hody-
fliegende Pline.

Einem Philofophen.
Schau, im Befize eines Damons fein,
Reidyt fdwerlid) hin, ein SoPrates zu heifen;
ody muft du didy der Weisheit ernft befleifen —
Bis jeit ift erft die {dlecht re Halfte dein!

Schiiler-IDeisheit.
Conticuere omnes autentique ora tenebant.
Alfe verfimmmten und hielten, wiewohl mit Anftrengung — das Utaul.
3
*
Qius talia fando temperet a lacrimis?
Wer mddte, wenn man von efner Slajhe Lacrimae redet, Tempe-
rvenzler fein?

———————
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